KENDRION

Kendrion Automotive (Slbiu) SRL
Sir.Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

RO-550018 Sikiu

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugnao (Bari)

Delivery Note

Order No Delnote Ne Del.Note date:

517154 Jan 12, 2624

Customer No 135292 ‘
Our Ref.: j
Phone: |
Fax:
E-Mail:
Cust Ref i
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 771329 .
Delivery Date Jan 16, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier 7
Ship Addr Plant 100 '
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 577585
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Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No '
Part No
1 2517267700 14815 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 656313-*-*~
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029 !ﬁ' %
Country Of Origin: RO
ry g l?gfe/ |
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Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id b?e W @ (
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desg, A ey, Sty
¥ @rlel}}. L’a! 7————‘92 ,O?g 4} '—“‘—}
1 10130IT TBA-550500 Cy . Y5 ¢ - |
221R0 GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA BODXGGO{!(}, 00;3, . T !
20 10042IT TBA-520880 {"t? i;,; \ f?s‘s . . |
221RC VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R t?@ 9 |
1 207417 TBA-520922 QQQ d/
221R0 Palettendeckel ADS0GB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B 0?/2* 2
20 20740I1T TBA-501738
221R0C Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kq] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Autometive (Siblu) SRL
Sir, Lyon M. 2 Managing Director: Andra Boboc waw.kendrlon.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Slblu UST-ID-NR. RO10949686 Info-pe-siblu@kendron.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Siblu (BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15

Tal.:+40 269 505 100
Fax.+40 269 505 104

Elgenkapital: 19655520 RON
EORI-NR, RO10949666

IBAN(EUR):ROG9ERDE3IZ05V01671183300
IBAN{RON}):ROB5BROEJ30SV02166533300
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Expeditor {denumire, adresa, tara Y
T et rame, sty aarese tors} SCRISOARE DE TRANSPORT
Expéditeur {nom, adrasse, pays) CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

KENDRION AUTOMOTIVE (SiBIU) sRL
Adresa’SIBIU - 550018, str. LYON nr.2
Registrul Comerfului: J32 /513 /1998
CU (CIF) : RO 10549666

Cont: BRD GSG Flliala Sibiv

(CMR)

Destinatar (ndBABEREMNROB BRDE 5305 VU] Hoad ol

Consigner {name, address, country) [} » . PRI !
Destinataire (nom, adresse, pays) )~ * N reowe ot
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16 Operator de transport (denumire, adresa, tara)
Carrier (name, addrass, countiy)

Transporteur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP 8 AL

4/2006 ; RO 186176882} /
JOE‘JJ%EJSH. Ciocarliei, Nr.B

Jud ALBA - RAMANIA

Lecul descércarii (foc, {ara)
Place of defivery of goods (place, caunlry)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise {llsu, pays)
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47 Transportator succesivi (nume, adresa, {ara)
Successive eamiers (name, addrass, country)
Transperteurs successifs {(nom, adresse, pays)

Rubricile ncadrate cu linll groasa irebule complatate de transportaler
Les parlies encadrdes da lignes grasses dojvent étre remnplies par le transparieur

‘The space framed with haavy linas must be fillad In by the camier

Lacul IncAreéni {loc, fara, data)
Place and date of taking over the goods (place, country, date}
Lieu et dale de la prise en charge da [a marchandise {liew, pays, date)

18 Rezerve siobservalil ale transportatorilor
Canier's reservation and observations
Réserves et chservations du transporieur

19+21+22
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To ba complated on tha sender’s respensability
A ramplir sous 1a responsablité de l'expéditeur

De cemplalat pe riispunderaa expedilorulul
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5 Dpcurmente anexate SEMIREMORCA NR.: " ,,? ~1{ 1 L
Documents attached . o Yy !

Documents anmexés CONDUCATOR AUTO 1:
- r
X ~ [ J
i Py R Iy CONDUCATOR AUTO 2:

6 Marclglnumere 7 I Nr. de colete 8 Moddeambalare  §  Naluramari 1 Numir statistic 11 Greutate bruté kg 42 Cubajm®
Marks and non \) Number of packages Method of packing Nalura of lha goods Statistical number Gross weight kg Velume m?
Marques ef numercus Nembre da «clls Mode d'emballaga Nature de la marchandise Mo statistique Poids brut kg Cubage m?
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Instrucliunile expeditorulul ik N

13 Sender's instructions 1Wa§§L§L¢gﬂﬂ;§§§ﬁbgm 7902¢% Modugno (BA)

Instructions de I'expéditeur ~ Conventlons partituliéres
T
LT \\-}ﬁ/l \':" B
- ] .
i Destinatar
Vﬁ:dty Consignee
S = Drestinataire
. Preful transportului
Carriage changes
Prix de transpart
Sold{Balance/Solds [/ 4 -
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplemants

14 Instructiun de platd / Instructions as te payment for cariage / Alte taxe
Prescriptions d'affranchissement Other changes
O Franco ! Gartiage pald / Plata la expedlere Frals accasoires
[ Non frarco / Caniage forward / Plata la destinatie Total
Stabllit in . data v 15 8uma de plal&/Cash on delivery!

21 Estabiished In f ? on , y o (j P Ramboursemant
Establie 4.~ et le )

29 '\U.;- 704 N 23 . 24 Recepiia madil Data

5 - Placa Cn

q‘32/5 13/19 AT B AUTODANA GROUP SRL Marchandises recues Le

TNpRIOT J01/294/2006 ; RO 18517892

12 OTIVE [ Sebeg, Str. Ciocarliel, Nr.8

T ) sh Jud ALBA - ROMANIA

nﬁbﬁ‘?ﬁ‘tampﬂ petitorululr Samnatura i slamplla transportatorutul; Semnétura §i stampifa destinatarului:
Slg m‘ﬁa‘fépg-stam p[iﬁe sender Signature and stamp of the carrder Signalure and stamp of the consighee
Slgnwﬁr_ e l'expéditeur Signature et imbre du transporteur Signature et Umbre du destinataire




